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Jungueras demana a la UE que el govern espanyol compleixi els acords per I'is del
catala

L'eurodiputat d’Esquerra, Oriol Junqueras, ha demanat a les institucions europees que exigeixin al Govern
espanyol el compliment dels cinc acords administratius que va signar el 2005 per a I'Gs del catala a les
institucions europees. En concret, Junqueras ha fet una pregunta per cadascun dels incompliments del
Govern espanyol amb el catala: 5 preguntes al Consell de la UE, 4 preguntes a la Comissié, 3 a la Mesa del
Parlament, i 5 al Defensor del Poble Europeu.

Tal com va assenyalar el think tank Horitzé Europa, el Govern de Zapatero, cinc anys després de
comprometre-s’hi, encara no ha creat un organ que tradueixi del i al catala les comunicacions dels ciutadans
amb les institucions comunitaries.

El Govern espanyol també es va comprometre a traduir al catala la legislacié comunitaria adoptada per
codecisio i publicar-la en un web, perd encara no ho ha fet. Aixi mateix, I'Executiu hauria de traduir al catala
els documents informatius del Defensor del Poble Europeu, i tampoc ho fa.

‘El Govern espanyol demostra amb els fets que no vol que el catala avanci a la Uni6 Europea, de la
mateixa manera que el PSOE ja ha dit que no vol que el catala es pugui fer servir al Congrés
espanyol’, ha explicat Junqueras. ‘Cadascl ha de fer el que cregui convenient, perd ha de quedar clara
quina és la voluntat del PSOE, perqué fa anys que el catala podria avancar a la UE, i Espanya ho esta
literalment bloquejant’, ha assenyalat I'eurodiputat. ‘Es un altre compromis incomplert de Zapatero, i en
aquest cas davant les institucions comunitaries’, ha reblat.

L’eurodiputat independentista també ha recalcat que el Govern espanyol podria demanar la reforma del
reglament del Consell 1/58 perqué el catala fos oficial a la UE de ple dret, igual que Irlanda va fer amb el
gaeélic. ‘Amb la nova ampliaci6 de la UE s’haura de reobrir el reglament linguistic, i és possible que un
altre cop llengiies amb molts menys parlants que el catala esdevinguin oficials. El Govern espanyol
tindra la possibilitat de demostrar si realment vol defensar la llengua catalana, perquée es podria
negar a acceptar nous idiomes si no s’inclogués el catala’, ha afirmat Junqueras.

Més agilitat

D’altra banda, Jungqueras ha encoratjat les institucions europees a ampliar els acords administratius amb
Espanya per traduir directament les comunicacions escrites amb els ciutadans, de manera que s’agilitzi el
procés i s’escurcin els terminis de resposta. Segons els acords actuals, el Govern espanyol ha d’enviar la
traduccio de les preguntes en catala a la UE i, posteriorment, les institucions europees han d’elaborar la
resposta i transmetre-la al Govern espanyol que, finalment, I'envia als ciutadans.
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